MaBa 26

1. B ToT oeHb Bynet BocneTa necHb cusi B 3eMie VlyanHoii: ropoa KPenkuil y Hac; cnaceHue
nan OH BMeCTO CTeHbl 1 Bana.

YIMO: Toro oHg 3acniBatoTb y KO4MHIM kpai nicHo Taky: Y Hac cunbHe Micto! BiH YnHnTb
CraciHHs 3a Mypu il NPUMYpPKN.

KJV: In that day shall this song be sung in the land of Judah; We have a strong city; salvation
will God appoint for walls and bulwarks.

2. OTBOpPUTE BOPOTA; Aa BOMOET HAPOL NpaBenHbl, XpaHAWMNA UCTUHY.
YMO: BigunHanTte BopoTa, i Xai BBi4e niog npasefHuA, XTO BipHICTb XOPOHUTb!
KJV: Open ye the gates, that the righteous nation which keepeth the truth may enter in.

3. TBepnoro oyxom Tbl XpaHuWLb B COBEPLIEHHOM MUpe, nbo Ha Tebs ynoBaeT OH.

YMO: Oymky, onepTty Ha Tebe, 36epexew Tu y noBHiM cnokoi, 60 Ha Tebe Hagilo BOHA
noknagae.

KJV: Thou wilt keep him in perfect peace, whose mind is stayed on thee: because he trusteth in
thee.

4. YnosainTe Ha ["ocnoaa BoBeku, nbo Nocnoab bor ectb TBEpAbIHS BEYHAs:
YNO: Hagpintecs 3aBxan Ha Mocrnoaa, 60 B Mocnogi, B Mocnogi BiyHa TBepanHS!
KJV: Trust ye in the LORD for ever: for in the LORD JEHOVAH is everlasting strength:

5. OH HMCNpOBEPr XMBLWKWX HA BbICOTE, BLICOKO CTOSBLIMIA ropo4; NoBepr ero, NoeBepr Ha
3emto, bpocmn ero B npax.

YTMO: Bo 3HM3mB BiH TKX, XTO 3aMeLLKye Ha BUCOTI, HENPUCTYMHE Te MICTO NOHN3MB oro, BiH
NMOHW3MB NOro OO 3eM/i, NOBaNUB ax Yy Nopox noro!

KJV: For he bringeth down them that dwell on high; the lofty city, he layeth it low; he layeth it
low, even to the ground; he bringeth it even to the dust.

6. Hora nonupaeTt ero, Horn 6e0HOro, CTomnbl HALLKX.
YMO: Moro Tonye Hora, Hory B6Ororo, CTonu Hy X AEHHUX...
KJV: The foot shall tread it down, even the feet of the poor, and the steps of the needy.
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7. MyTb npaBegHmka NpsM; Tol ypaBHMBaeLWb CTE3I0 NpaBefHmKa.
YTO: MNpocTta gopora ana npasegHoro, nNyTb NpasegHoro Tu BUPIBHIOELL.
KJV: The way of the just is uprightness: thou, most upright, dost weigh the path of the just.

8. N Ha nyTn cynoB Teomx, Mocnoam, Mol ynoBanu Ha Tebs; kK uMeHn TBoemy 1 K
BOCMOMMHaHMO 0 Tebe cTpemmunach gylwa Hawa.

YMO: | Ha poposi cynis Toix, Focnoawn, maemo Hagito Ha Tebe: 3a MmenHs TBoe Ta 3a Nam'sTb
TBOW NoxanaHHs MOET ayLi,

KJV: Yea, in the way of thy judgments, O LORD, have we waited for thee; the desire of our soul
is to thy name, and to the remembrance of thee.

9. Nlyweto mMoeto g cTpemmncs Kk Tebe Houblo, 1 OyxoM MouMm s Byay nckatb Tebs Bo
BHYTPEHHOCTM MOeii ¢ paHHero yTpa: nbo korna cyabl TBou [coBepwatoTcs] Ha 3emMne, Toraa
XWBYLNE B MAPE Hay4aloTCsa npasae.

YMO: 3a Toboto oywa Most TY>XXUTb BHOYI, TAKOX OyX Mili B MeHi cno3apaHky wykae Tebe, 60
Konu Ha 3emni TBOT Cyan, TO MewwKaHLi CBiTy HaB4yaloTbcs npasam!

KJV: With my soul have | desired thee in the night; yea, with my spirit within me will | seek thee
early: for when thy judgments are in the earth, the inhabitants of the world will learn
righteousness.

10. Ecnu HeyecTuBbIn ByneT NOMUIOBaH, TO HE Hay4YMUTCs OH Npasie, --byneT 3nonencTeoBaTb
B 3eMJIe NpaBbIX U He ByaeT B3upatb Ha Bennyne Mocnoga.

YNO: Xou 6yne 6€360XHWIA NOMWYBaHWIA, TO NPOTE CNPaBeaNNBOCTY BiH HE HABYNTbLCS: Y
Kpalo NpaBOTU BiH YUHUTMME NNXO0, @ BENNYHOCTM Tocnoaa BiH He NobaynTb!

KJV: Let favour be shewed to the wicked, yet will he not learn righteousness: in the land of
uprightness will he deal unjustly, and will not behold the majesty of the LORD.

11. Focnogwn! pyka TBos 6bina BbICOKO NOAHATA, HO OHW HE BUAANM €€; YBUAST U YCTbIAATCS
HeHaBuaswme Hapo TBOW; OrOHb NMOXPET Bparos TBOUX.

YNO: Nocnoaum, nigHanacs pyka TBos BUCOKO, Ta He 6bayaTb BOHM! Hexait xe nobayatb
ropnueicTb TBOK 00 HapoAdy, i Hexar NOCOPOMIATLCS, Xa OroHb NOXepe BOPOoriB TBOIX!

KJV: LORD, when thy hand is lifted up, they will not see: but they shall see, and be ashamed for
their envy at the people; yea, the fire of thine enemies shall devour them.

12. Focnoan! Tl oapyewb Ham Mup; 6o 1 Bce aena Hawwm Tbl yCTposiewb ANs Hac.
YMO: Tw, Nocnoau, BYMHUW Ham Mup, 60 i yCi YHM Hawi Ham Tu fOoKOHaB!
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KJV: LORD, thou wilt ordain peace for us: for thou also hast wrought all our works in us.

13. M'ocnoan boxe Haw! apyrve Bnaablky kpome Tebsi rocnoacTBOBaNM Had Hamu; HO Ypes
Tebs ToNbKO Mbl cnaesum nmMs TBoe.

YNO: Nocnoau, boxe Haw, naHyBanu Han HaMu naHy okpim Tebe, Ta Tinbkyn Toboo MK
aragyemo iMeHHs TBoE.

KJV: O LORD our God, other lords beside thee have had dominion over us: but by thee only will
we make mention of thy name.

14. MepTBble HE 0XMBYT; peddanuMbl He BCTaHyT, MOTOMY 4TO Tbl MOCETUN U NCTPEOUN UX, 1
YHMYTOXMUN BCAKYIO NaMSATb O HUX.

YMNO: Nomepni BOHN HE 0XWBYTb, MEPTBI HE BCTAHYTb BOHW, TOMY T HaBiaae Ta BUryoms ix, i
3aTep BCSAKY 3ragky npo Hux.

KJV: They are dead, they shall not live; they are deceased, they shall not rise: therefore hast
thou visited and destroyed them, and made all their memory to perish.

15. Tbl yMHOXWUA Hapon, Focnoan, yMHOXUN Hapog, --npocnaesun Cebs, pacnpocTpaHun Bce
npenensl 3eMu.

YMO: PoamHoxune Tu, Mocnoawn, niog, po3MHoXMB Tu ntog, i npocnaeune Cebe, BCi rpaHui
3emni Ty naneko nocyHys.

KJV: Thou hast increased the nation, O LORD, thou hast increased the nation: thou art glorified:
thou hadst removed it far unto all the ends of the earth.

16. Focnoawn! B 6eacTBum OH nckan Tebs; nsnmean TMxme MONEHWS, KOraa HakasaHue Teoe
nocTurano ero.

YNO: Nocnoaw, B ropi wykanu Tebe, wenit npoxaHHa nuan, konn Tr ix kapTas.

KJV: LORD, in trouble have they visited thee, they poured out a prayer when thy chastening
was upon them.

17. Kak 6epeMeHHas XeHWuHa, Npu HaCTynaeHun poaoBs, My4ymTcs, BONUT OT 6onei CBowx,
TaK 6binun Mbl Npen Toboto, Tocnoaw.

YNO: Ak xiHka BariTHa Ao nopoay 361MXyeTbCs, B CBOIX O0NSX TPEMTUTL Ta KPUYUTb, TakK MU
ctanu, o Focnoaun, nepen o6nuyysam TBOIM:

KJV: Like as a woman with child, that draweth near the time of her delivery, is in pain, and crieth
out in her pangs; so have we been in thy sight, O LORD.
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18. Bbinn 6epeMeHHbI, My4Unuch, --1 PoXaanu kak bbl BeTep; cnaceHus He AOCTaBuan 3emne,
N NpoYNe XUTENN BCENEHHON He Nanu.

YNO: mun 6ynu BaritTHUMK Ta Kopuunmcs 3 60nt0, HeMoB 61 POAUNM MU BITEP, MU CNACIHHS
3eMJli He BYMHUNK, | MELLKaHLi BCECBITY HE HAPOAUNCH...

KJV: We have been with child, we have been in pain, we have as it were brought forth wind; we
have not wrought any deliverance in the earth; neither have the inhabitants of the world fallen.

19. OxuByT MepTBeLbl TBOW, BOCCTaHYT MepTBble Tena! BocnpsHMTe 1 TOpXeCTBYiTe,
NoBepP>XEeHHbIe B Npaxe: nbo poca TBOS--poca pacTeHWUiA, N 3eMNSt U3BEPrHET MEPTBELIOB.
YMNO: Nomepni TBOT 0OXUBYTb, BOCKPECHE I MOE MEPTBE TiNo. TOMy NpobyniTbCs i1 cniBanTe, BU
MeLllKaHLi nopoxy, 60 poca TBos Ue poca 3UineHb, i 3eMs BUKNMHE MepTBUX!

KJV: Thy dead men shall live, together with my dead body shall they arise. Awake and sing, ye
that dwell in dust: for thy dew is as the dew of herbs, and the earth shall cast out the dead.

20. MNoon, Hapon Mo, BOOM B MOKOW TBOW U1 3anpu 3a coboii ABepu TBOM, YKPOCs Ha
MrHOBEHWe, 0OKONe He NPONAET rHeB;

YNO: |awn, mili Hapoae, BBiAAW A0 NOKOIB CBOIX, i CBOT ABEPi 3aMKHM 3a coboto, CxoBaics Ha
XBUNIO Many, NOKW NoTicTb nepenae!

KJV: Come, my people, enter thou into thy chambers, and shut thy doors about thee: hide
thyself as it were for a little moment, until the indignation be overpast.

21. n6o BoT, MNocnoab BbixoanT 13 xunuwa Ceoero HakasaTb obutaTenein 3emMnm 3a nx
6e33aKkoHne, 1 3eM/1s OTKPOET MO NIOWEHHYO0 €10 KPOBb M YXe He CKPoeT yOUTbIX CBOMX.
YTO: bo N'ocnoab ocb BUXoauTb i3 Micust CBOro, Hasigatv NPOBMHN MELIKaHLIB 3eM,
KOXHOrO 3 HUX, | BiIKPUE 3EM/ISI CBOIO KPOB, | BXE He 3aKpue 3abuTtmx cBoix!

KJV: For, behold, the LORD cometh out of his place to punish the inhabitants of the earth for
their iniquity: the earth also shall disclose her blood, and shall no more cover her slain.
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